
When building becomes the Italian art



IT  Nel mondo della posa, dove precisione, velocità ed affidabilità fanno la 
differenza tra un buon lavoro ed un lavoro perfetto, ogni dettaglio conta. È 
proprio da questa consapevolezza che nasce la nuova Masterpiuma P5 
“ITALICA”, l’estrema evoluzione tecnica e stilistica di una delle tagliapiastrelle 
manuali più apprezzate dai professionisti nel mondo.

“Italica” rappresenta passione, tradizione ed innovazione italiana racchiusi in 
una macchina per celebrare le solide radici dell’azienda da 80 anni protagonista 
sempre con lo sguardo rivolto al futuro.

NO  I flisleggingens verden, der presisjon, hastighet og pålitelighet utgjør 
forskjellen mellom en god jobb og en perfekt jobb, teller hver eneste detalj. 
Det er nettopp fra denne erkjennelsen at den nye Masterpiuma P5 “ITALICA” 
har sett dagens lys. Den ekstreme tekniske og stilistiske utviklingen av en av de 
manuelle fliskutterne som er høyest verdsatt av verdens fagfolk.

“Italica” representerer italiensk lidenskap, tradisjon og innovasjon, alt innkapslet 
i en maskin for å feire de solide røttene til selskapet gjennom 80 år, alltid med 
sikte på fremtiden.

NL  In de sector tegelzetten, waar precisie, snelheid en betrouwbaarheid 
het verschil maken tussen een goede klus en een perfecte klus, is elk detail 
belangrijk. En uit dit besef is de nieuwe Masterpiuma P5 “ITALICA” ontstaan, 
de extreme technische en stilistische evolutie van een van de handmatige 
tegelsnijders die het meest gewaardeerd wordt door professionals van de 
sector.

“Italica” staat voor Italiaanse passie, traditie en innovatie, gecombineerd in een 
machine die de stevige basis viert van het bedrijf dat sinds 80 jaar altijd oog 
voor de toekomst heeft gehad.

• Struttura monolitica: più solidità, meno peso
• �Monolittisk struktur: mer robusthet, mindre vekt
• Monolithische structuur: meer stevigheid, lichter gewicht

• Nuove lunghezze, più versatilità
• Nye lengder, mer allsidighet
• �Nieuwe lengtes, meer veelzijdigheid

• �Nasello squadra in alluminio da 17 cm
• 17 cm tverrhake i aluminium
• Aluminium neusstuk winkelhaak van 17 cm

• �Squadra +/- 45° con 
numerazione laserata precisa 
e indelebile

• �Vinkelhake +/- 45° med 
presis og uutslettelig 
lasernummerering

• �Winkelhaak +/- 45° met 
gelaserde en onuitwisbare 
cijferaanduiding

• �Baseboard (controsquadra)  integrato*
• �Innebygd bunnplate *
• Geïntegreerd Baseboard (referentiebeugel)*

* Di serie solo nei modelli 131 & 161 / * Kun standard på modellene 131 og 161
* Standaard alleen op de modellen 131 & 161

• �ATLAS integrati*, sempre pronti, 
sempre efficaci

• �Integrert ATLAS *, alltid klar, alltid 
effektiv

• �Geïntegreerde ATLAS *, altijd klaar, 
altijd doeltreffend

• �Portarotelle con indicatori di forza e 
massima 
scorrevolezza senza compromessi

• �Hjulholder med kraftviser og maksimal 
glideevne uten kompromisser

• �Snijwieltjeshouder met krachtindicatoren 
en maximale en compromisloze 
verschuifbaarheid

• �Laser di puntamento mobile*: precisione visiva 
totale

• �Bevegelig siktelaser *: total visuell presisjon
• �Verschuifbare richtlaser *: totale visuele nau-

wkeurigheid

• �Rotella in titanio evoluta Ø 18 mm
• Utviklet titanhjul Ø 18 mm
• Geëvolueerd titanium wieltje Ø 18 mm

• Bracci di sostegno in alluminio
• Støttearmer i aluminium
• �Aluminium draagarmen

Art. Dimensioni
Mål

Afmetingen

Peso
Vekt

Gewicht

Ruote
Hjul 

Wielen

63P5IT   63 cm (24,5 inch) 12

81P5IT   81 cm (32 inch) 16

101P5IT 101 cm (40 inch) 18

131P5IT 131 cm (51,5 inch) 23

161P5IT 161 cm (63,5 inch) 27

 Opzionale / Tilbehør  / Optioneel -  Di serie / Standard / Standaard

• Sempre al tuo fianco
• Alltid ved din side
• Altijd aan uw zijde



Il cuore della macchina è sempre stato il portarotelle, che evolve in modo 
significativo:
• �cuscinetti regolabili su 3 assi (superiore, inferiore, laterale)
• �cuscinetti mobili per garantire ottima fluidità su tutti gli spessori
• �adattamento dinamico ai movimenti di incisione e spacco
• �nuova forma ancora più ergonomica ottimizzata per incisione e spacco
• �indicatori di forza per un perfetto controllo di incisione e spacco
• �maggior potenza di incisione e modularità
• �rotella di incisione Ø 18mm in titanio

 Il risultato è una fluidità superiore ed una sensazione di feeling immediato.

Hjertet i maskinen har alltid vært hjulholderen, som utvikler seg betydelig:
• justerbare lagre på 3 akser (øvre, nedre, side)
• mobile lagre for å sikre utmerket fluiditet på alle tykkelser
• dynamisk tilpasning til kutt- og splittebevegelser
• ny, enda mer ergonomisk form optimalisert for kutt og splitting
• kraftviser for perfekt kutt- og splittkontroll
• større kuttkraft og modularitet
• 18 mm diameter kuttehjul i titan

 Resultatet er overlegen flyt og en umiddelbar kontaktfølelse.

Het hart van de machine is altijd al de snijwieltjeshouder, die zich aanzienlijk 
heeft ontwikkeld:
• verstelbare lagers op 3 assen (boven, onder, zijkant)
• mobiele lagers om op alle diktes een uitstekende soepelheid te garanderen
• dynamische aanpassing aan de bewegingen voor snijden en breken
• nieuwe, nog ergonomischer vorm, geoptimaliseerd voor snijden en breken
• krachtindicatoren voor een perfecte controle over snijden en breken
• grotere snijkracht en modulariteit
• titanium snijwieltje Ø 18mm

 Het resultaat is superieure soepelheid en een gevoel van onmiddellijke feeling.

• �Mosaico e piastrelle fragili e/o di basso spessore
• Delikat og/eller tynn mosaikk og fliser
• �Mozaïek en kwetsbare en/of dunne tegels

X4

• �Per piastrelle dure di medio spessore
• For harde fliser av middels tykkelse
• �Voor harde tegels met een gemiddelde dikte

X7

• ��Per piastrelle dure di alto spessore
• ��For tykke harde fliser
• �Voor harde en dikke tegels

X10

IT  PORTAROTELLE in alluminio
aeronautico, scorrevolezza senza compromessi 

NO  HJULHOLDER i aluminium av høy 
ytelse kompromissløs glideevne  
 

NL  SNIJWIELTJESHOUDER 
in vliegtuigaluminium compromisloze 
verschuifbaarheid  

• ��Lubrificatore integrato
• Integrert smører
• �Geïntegreerde smeerinrichting



Masterpiuma P5 ITALICA nasce per rispondere all’evoluzione dei 
materiali ceramici, sempre più performanti e complessi da lavorare.
È una macchina - Robusta - Precisa - Ergonomica - Immediata 
- Intelligente

Grazie ad ATLAS, Baseboard (controsquadra) e laser integrati* 
nella struttura dei modelli 131 e 161 la serie P5 ITALICA diventa 
un sistema intelligente che elimina tempi morti e migliora la 
gestione dei materiali ceramici di grandi dimensioni.

Masterpiuma P5 ITALICA ble lansert som svar på utviklingen av 
keramiske materialer, som blir stadig mer effektive og komplekse 
å jobbe med.
Det er en maskin som er - Robust - Presis - Ergonomisk - 
Umiddelbar - Intelligent

Takket være ATLAS, BUNNPLATEN og LASERE som er 
innebygd* i strukturen til modellene 131 og 161, blir P5 Italica-
serien et intelligent system som eliminerer nedetid og forbedrer 
håndteringen av store keramiske materialer.

Masterpiuma P5 ITALICA is ontwikkeld in reactie op de evolutie 
van keramische materialen, die steeds performanter zijn en 
moeilijk verwerkbaar zijn.
Het is een machine - Robuust - Nauwkeurig - Ergonomisch - 
Direct - Intelligent

Dankzij ATLAS, BASEBOARD (referentiebeugel) en LASERS 
die zijn geïntegreerd* in de structuur van de modellen 131- en 
161, wordt de serie P5 ITALICA een intelligent systeem dat 
stilstandstijden elimineert en de verwerking van keramische 
materialen van grote afmetingen verbetert.

IT  PENSATA PER IL 
PROFESSIONISTA MODERNO

NO  DESIGNET FOR DEN MODERNE 
PROFESJONELLE FLISLEGGER

NL  ONTWORPEN VOOR DE 
MODERNE PROFESSIONAL

• integrert mobil laser 
• lett å montere og demontere uten bruk av verktøy
• kompatibel med 7 mm og 12 mm tverrstykker
• glir langs hele maskinen, noe som gir bedre sikt og presisjon
• USB-C oppladbart batteri
• utstyrt med autostopp etter 3 minutter for å bevare holdbarheten
• mekanisk system for kuttreferanse i tilfelle batteriet går tomt

En nyskapende, umiddelbar og lettmontert metode som forenkler 
kutting på alle typer fliser. 

• geïntegreerde verplaatsbare laser 
• �kan eenvoudig en zonder gebruik van gereedschap gemonteerd en 

gedemonteerd worden
• compatibel met stangen van 7 mm en 12 mm
• �verschuift langs de hele machine, waardoor zichtbaarheid en 

precisie worden bevorderd
• USB-C oplaadbare batterij
• �voorzien van automatische uitschakeling na 3 minuten, voor een 

langere levensduur
• �mechanisch systeem voor snijreferentie in geval van leegraken van 

de batterij

Een innovatieve, directe en eenvoudig te monteren methode die het 
snijden van elk type tegel vereenvoudigt. 

• �laser mobile integrato 
• �facilmente montabile e smontabile senza l’uso di attrezzi
• �compatibile con traverse da 7 mm e 12 mm
• �scorre lungo tutta la macchina favorendo visibilità e precisione
• �batteria ricaricabile USB-C
• �dotato di auto-spegnimento dopo 3 minuti per preservarne la durata
• �sistema meccanico per il riferimento di incisione in caso di 

esaurimento batteria

Un metodo innovativo, immediato e facilmente montabile che 
semplifica l’incisione su ogni tipo di piastrella. 

NO  SIKTELASER

NL  RICHTLASER

IT  LASER DI PUNTAMENTO

• �ATLAS: sostegno elastico con 
doppia regolazione (altezza e 
peso) per piastrelle di grandi 
dimensioni 

• ��ATLAS: elastisk støtte med 
dobbel justering (høyde og vekt) 
for store fliser

• �ATLAS: elastische steun met 
dubbele verstelling (hoogte en 
gewicht) voor tegels van grote 
afmetingen

• �Scorre lungo tutta la 
macchina favorendo visibilità 
e precisione

• �Glir langs hele maskinen, 
noe som gir bedre sikt og 
presisjon

• �Verschuift langs de hele 
machine, waardoor 
zichtbaarheid en precisie 
worden bevorderd

• �Baseboard (controsquadra)  integrato* come 
riferimento per il taglio di listelli e battiscopa

• �Innebygd bunnplate *: referanse for å kutte vegg- 
og gulvlister

• �Geïntegreerd Baseboard (referentiebeugel)*: 
referentie voor het snijden van latten en plinten

* Di serie solo nei modelli 131 & 161 / * Kun standard på modellene 131 og 161
* Standaard alleen op de modellen 131 & 161



Rotella di incisione di grande diametro con doppia affilatura:
•	 Ø 18 mm
•	 con cuscinetto integrato
Migliora la scorrevolezza, riduce l’attrito e permette incisioni ancora 
più precise anche su materiali difficili, garantendo le migliori prestazioni 
su tutti i materiali vetrosi e ceramici.

Kuttehjul med stor diameter og dobbel sliping:
•	 Ø 18 mm
•	 med integrert lager
Det forbedrer glatthet, reduserer friksjon og tillater enda mer presise 
kutt selv på vanskelige materialer, noe som garanterer den beste 
ytelsen på alle glassaktige og keramiske materialer.

Snijwieltje met een grote diameter en dubbele snijrand:
•	 Ø 18 mm
•	 met geïntegreerd lager
Verbetert de verplaatsing, vermindert wrijving en zorg voor nog 
nauwkeurigere sneden, ook op moeilijke materialen, waarbij op 
alle glazen en keramische materialen optimale prestaties worden 
gegarandeerd.

IT  ROTELLA IN TITANIO EVOLUTA

NO  UTVIKLET TITANHJUL

NL  �GEËVOLUEERD TITANIUM 
SNIJWIELTJE

Art. 248T
•	 Cuscinetto integrato
•	 Innebygd lager
•	 Geïntegreerde lager

• �Doppio sistema di spacco con mirino brevettato
• �Dobbelt splittesystem med patentert sikte
• ��Dubbel breeksysteem met gepatenteerde richtkijker



La macchina con i suoi accessori si racchiude perfettamente nel robusto 
telaio in alluminio pressofuso.

Maskinen med tilbehør er perfekt innbygget i den solide støpte 
aluminiumsrammen.

Stroj sa svojim priborom savršeno je zatvoren u čvrstom aluminijskom 
okviru od lijevanog lijeva.

IT  ALL-IN-ONE
COMPATTA E SEMPRE PRONTA ALL’USO

NO  ALL-IN-ONE  
KOMPAKT OG ALLTID KLAR TILBRUK

NL  ALL-IN-ONE  
COMPACT EN ALTIJD KLAAR VOOR GEBRUIK

Art. CARAPAX
IT  Guscio di protezione elastico in polipropilene a media densità 

progettato per assorbire tutti gli urti accidentali. Optional per tutti i 
modelli.

NO  Elastisk vern i middels tett polypropylen utformet for å absorbere 
alle utilsiktede støt. Tilbehør til alle modeller.

NL  Elastische beschermhoes in polypropyleen met een gemiddelde 
dichtheid, ontworpen om alle onbedoelde schokken te absorberen.
Optioneel voor alle modellen.

-45° +45°

• �Squadra e bracci facilmente orientabili in robusto alluminio
• Lett justerbare haker og armer i solid aluminium
• ��Gemakkelijk verstelbare winkelhaak en armen gemaakt van 

sterk aluminium

0°

180°



*Mod. “inch” - Su richiesta - På forespørsel   - Op aanvraag  

ATLAS, BASEBOARD e CUTLINEA LASER inclusi / ATLAS, BUNNPLATE og CUTLINEA 
LASER INKLUDERT / Inclusief ATLAS, BASEBOARD en CUTLINEA LASER

ATLAS, BASEBOARD e CUTLINEA LASER inclusi / ATLAS, BUNNPLATE og CUTLINEA 
LASER INKLUDERT / Inclusief ATLAS, BASEBOARD en CUTLINEA LASER

Art. 

63P5IT    63 cm  (24,5 inch)

cm inch max cm max inch kg

44 x 44 17 x 17 2 3/4 12 C/1

Art. 

81P5IT    81 cm  (32 inch)

cm inch max cm max inch kg

57 x 57 22,5 x 22,5 2 3/4 16 C/1

Art. 

101P5IT    101 cm  (40 inch)

cm inch max cm max inch kg

71 x71 28 x 28 2 3/4 18 C/1

Art. 

131P5IT    131 cm  (51,5 inch)

cm inch max cm max inch kg

92 x92 36,5 x 36,5 2 3/4 23 C/1

Art. 

161P5IT    161 cm  (63,5 inch)

cm inch max cm max inch kg

113x113 44,5 x 44,5 2 3/4 27 C/1

Art. 131P5IT

• �Squadretta ribaltabile di 
riferimento in alluminio

• �Referansehake i aluminium
• �Omlegbare referentiebeugel 

van aluminium

• �Squadra +/- 45° laserata precisa e indelebile
• Lasermerket vinkelhake +/- 45° som er presis og uutslettelig
• �Winkelhaak +/- 45° met gelaserde, nauwkeurige en 

onuitwisbare cijferaanduiding



IT  ITALICA è multimediale!
•	� Registra il tuo prodotto in pochi secondi inquadrando il qr code e usufruisci dei 

servizi della garanzia digitale
•	� Video tutorial interattivi per utilizzare sin da subito e al meglio le caratteristiche 

della tua nuova tagliapiastrelle
•	 Accesso esclusivo al centro assistenza
•	� Check up digitale e video tutorial ti guideranno per manutenere la tua macchina 

sempre al top delle sue prestazioni
•	� Risoluzione dei più frequenti dubbi tramite servizio faq supportato da video inte-

rattivi
•	 Trucchi del mestiere
•	 Servizio H24
•	 Optional, ricambi e accessori resta sempre aggiornato su tutte le novità
•	 Trova sempre il rivenditore più vicino a te

Per qualsiasi informazione:

NL  ITALICA is multimediaal!
•	� Registreer uw product binnen enkele seconden door de QR-code te scannen en maak ge-

bruik van de digitale garantieservices
•	� Interactieve demovideo’s om onmiddellijk optimaal gebruik te maken van de kenmerken van 

uw nieuwe tegelsnijder
•	 Exclusieve toegang tot het servicecentrum
•	� Digitale check-up en demovideo’s zullen u helpen om uw machine altijd optimaal presterend 

te houden
•	� Een antwoord op de meest voorkomende vragen via een FAQ-service, ondersteund door 

interactieve video’s
•	 Kneepjes van het vak
•	 H24-service
•	 Opties, reserveonderdelen en accessoires; blijf altijd op de hoogte van het laatste nieuws
•	 Vind altijd de dichtstbijzijnde dealer

Voor alle informatie:

NO  ITALICA er multimedial!
•	� Registrer produktet ditt på noen få sekunder via QR-koden og dra nytte av de 

digitale garantitjenestene
• 	� Interaktive videoopplæringsprogrammer for å få mest mulig ut av funksjonene til 

den nye fliskutteren med en gang
•	 Eksklusiv tilgang til brukerstøtten
• 	� Digital sjekk og videoopplæringsprogrammer vil veilede deg til å holde maskinen 

på toppen av sin ytelse til enhver tid
•	� Løsning av de vanligste problemene og feilene gjennom en faq-tjeneste som 

støttes av interaktive videoer
•	 Bransjetriks
• 	 H24 Service
•	� Ekstrautstyr, reservedeler og tilbehør alltid holde deg oppdatert på alle de siste 

nyhetene
•	 Finn alltid forhandleren som er nærmest deg

For all informasjon:

Play

Play Play



Brevetti Montolit S.p.A.
Sedi operative | Company headquarters:
Largo Cav. Montoli - 21050 Cantello (VA) Italy 
Via Varese 4/A - 21050 Cantello (VA) Italy 
Sede legale | Legal head office:
Via Turconi, 25 - 21050 Cantello (VA) Italy
Tel.	 ++39 0332 419 211

info@montolit.com

Rivenditore autorizzato: | Authorised dealer:

montolit.com

Montolit è partner tecnico delle seguenti scuole e associazioni: 
Montolit is a technical partner of the following schools and associations: 

Federation of 
Tilers and Mosaicists

Associata con: | Associated with:

Federation of 
Tilers and Mosaicists

UNIONE EUROPEA DELLE ASSOCIAZIONI NAZIONALI DI SETTORE DELLE PIASTRELLE
THE EUROPEAN UNION OF NATIONAL TILE INSTALLER ASSOCIATIONS

UNION EUROPÉENNE DES FEDERATIONS DES ENTREPRISES DE CARRELAGE
DIE EUROPÄISCHE UNION NATIONALER FLIESENFACHVERBÄNDE

LA UNION EUROPEA NACIONAL ASOCIACIONES PROFESIONALES DE AZULEJOS

Lingue / Languages:
CZ - DE  - DK  - GR - FI - FR
HR - NO - NL - PL - PT - RO 
RS - RU - SA - SE - SI 


